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Comprou um produto da marca LIVOO o qual agradecemos. Temos o maior cuidado no desenho, na
ergonomia e na simplificacdo do uso dos nossos produtos. Esperamos que este produto va de encontro as
suas expectativas.

Este manual de instrugdes também se encontra disponivel no nosso website www.livoo.fr

INSTRUGCAO DE SEGURANCA IMPORTANTE

ANTES DE USAR O APARELHO PELA PRIMEIRA VEZ, LEIA CUIDADOSAMENTE ESSAS INSTRUCOES ANTES DE USAR O
APARELHO E AS GUARDE PARA QUALQUER NECESSIDADE POSTERIOR.

Nao use outro cabo diferente daquele fornecido com o produto.

Em caso de disfunc¢ao, leve o seu carregador sem fio a um especialista.

Nenhuma peca pode ser reparada ou substituida pelo usuario.

Quaisquer sinais de desgaste, descarte imediatamente.

Mantenha seu produto protegido do pd, chuva, dgua ou da umidade.

N3ao sujeite seu produto a fontes de inflamagao ou calor excessivo. Ndo jogue no fogo.
Nao coloque o carregador sem fio perto de imas.

Mantenha seu produto fora do alcance das criangas.

Limpe apenas com um pano humido. Ndo use detergentes.
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ESPECIFICACOES

Entrada USB: 5V===2A; 9V===2A; 12V—=1,67A
Saida USB: 5W/7.5W/10W/15W

Frequéncia: 108.8 kHz — 160.4 kHz

Saida de Campo RF: 15W Max

Eficiéncia de carregamento: > 65%

Distancia de carregamento: £ 6 mm

A embalagem inclui:
1x Carregador sem fio
1x Cabo USB/Tipo C
1x Manual de usudrio

Introducgao

O carregador sem fio € um produto inteligente, com design simples e compativel com quaisquer telefones
moveis com padrao Ql. O telefone mével ndo tem conector quando carregando, que é mais conveniente. Se
o seu dispositivo mdével ndo é Ql, vocé ainda pode desfrutar deste produto usando os recetores sem fio (ndo
inclusos).
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DESCRICAO

@\

1. Porta de entrada
2. Indicador do LED
3. Transmissor

OPERACAO GERAL

Instrugdes

1. Insira uma extremidade do cabo de carregamento USB (incluso) no
adaptador de energia ou computador.

2. Insira uma outra extremidade do cabo na porta Tipo C do carregador L@
sem fio. O indicador do LED acende em vermelho, indicando que o
carregador estd agora pronto para ser usado.

3. Se o seu telefone ndo esta equipado com a tecnologia Ql, selecione o recetor
(ndo incluso) e conecte o recetor compativel na entrada adequada de seu @\

telefone.
4. Coloque seu telefone no carregador sem fio. Quando o dispositivo
movel estiver sendo carregado, o indicador do LED acendera [
automaticamente em azul. Seu dispositivo esta agora carregando. i i1
5. Quando seu dispositivo modvel estiver totalmente carregado, o § [I 0
indicador de luz azul e vermelha é desligado.
6. Quando o indicador do LED vermelho ou LED azul pisca rapidamente,
isso significa que ha operacdo inadequada. |
7. Desconecte o carregador sem fio apds o uso. \'\\Q/
Observagoes

1. Se otransmissor estd funcionando inadequadamente, limpe a bagunca no transmissor sem fio.
2. Se o transmissor sem fio estd se sobreaquecendo, leve seu dispositivo moével para longe do
dispositivo. Deixe o transmissor esfriar antes de tentar novamente carregar o dispositivo.

3. Se avoltagem do adaptador de energia que vocé usa precisa mais de 7,5W, sugerimos que vocé use
o adaptador com saida de 5V==2A.
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4. E normal que o carregador e o telefone mével figuem quentes sob condi¢cdes de operacdo e possa
ficar ainda mais quente quando carregando e usando ao mesmo tempo (como ouvir musica, por
exemplo).

DECLARA(;AO DE CONFORMIDADE DA EU

NGs

DELTA

BP61071

67452 Mundolsheim — France

Declaramos sob a exclusiva responsabilidade, que o equipamento de radio
Carregador sem fio de carregamento rapido

TEA268 (gama de frequéncia 108.8 kHz — 160.4 kHz)

Preenche os requisitos essenciais da Diretiva 2014/53/UE

Foram aplicadas as seguintes normas:
DIRECTIVES NORMES ou Exigences

(ROHS) 201/65/EU O objectivo da declarag@o acima descrita estd em conformidade com a
Directiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de Junho
de 2011, relativa & restricdo do uso de determinadas substéincias perigosas
em equipamentos eléctricos e electronicos.

UE 2011/65/UE e UE 2015/863

(RED) 2014/53/EU EN 303 417 V1.1.1 / EN 301 489-1V2.2.3/ EN 301 489-3 V2.1.1
EN 62368-1:2020 + All 2020

EN 62311:2020

EN 55032:2015+A1:2020

Mundolsheim le 20/12/2022
DELTA sas

U FOCH P 61071
67452 ‘/./'\.L-o"?:‘ il FrEte
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A eliminacdo correta da unidade - (Equipamento Elétrico e Eletrdnico) (Aplicavel na Unido Europeia e outros
paises europeus que adotaram sistemas de recolha de lixos separados).

A Diretiva Europeia 2012/19 / EU relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE), exige que os dispositivos
domeésticos utilizados ndo sado jogados no fluxo normal de lixo doméstico.

Os aparelhos antigos devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a recuperagdo e reciclagem de materiais conter e
reduzir o impacto na saude humana e no ambiente.
O simbolo do caixote do lixo é marcado em todos os produtos para lembrar as obriga¢des de recolha seletiva.

Os consumidores devem contactar as autoridades locais ou revendedor para informag&es sobre o descarte correto do seu
equipamento.

C€

LIVOO
BP 61071

67452 Mundolsheim — FRANCA

¢ Foto ndo contratual
¢ O fabricante reserva-se no direito de fazer alteragdes sem aviso prévio dos seus produtos



